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A o d c c o r r c l - o s d í a s 
As ínstitucíós culturaes encomeEaron unha nova etapa de actívídade eos 

prímeíros días do invernó. O mal tempo obrí§a as xentes á se acolleren no aga-
rímo do fogar, e para os que sínten algunha inquedanza espiritual, mellor que 
malgastal-as horas en frivolos pasatempes improdutivos é empregal-os seus mo
mentos de lecer n-al§o útil, proveítoso para o desenvolvimento da cultura ou da 
mesma vida do pobo. 

En Santiago trabállase á reo no Seminario de Estudos Galegos. Na Gruña, a 
Editorial Lar lanza ao mercado novas ediciós de libros que seguramente han ser 
ben acollidos porque son obras de autores tan conocidos e estimados como Gas-
telao, Gabanillas, Carré etc. Ademáis de proseguir coa pubricación da novelíña 
mensual LAR que honra, os editores. 

A R. Academia Galega parez que tamén se dispon á laborar con boa von-
tade. Anüncianse xa varias reunios ñas que se pronunciarán os discursos dlngre-
so dos novos académicos; e inda que non todos teñan mérito d'abondo para 
figurar na Academia úallega, ben está que, pol-o menos, aporten atentos e un 
pouco de interés a obra que os demais poidan realizare; porque entre os novos 
académicos hai alguns como Anxel del Gastillo, Vicente Risco, Villar Ponte, 
Martínez Morás e Gastelao, de quen agora fálase para outra vacante, que poden 
coa sua enerxía de mocedade e co seu talento e traballos, darlle un bon impulso 
á Academia no senso principal da sua creación, do que somellaba algo arredada 
nos tempos actuás. 

Xa que a política está momentáneamente paralizada, bó é siquera que a cul
tura e mail-as artes sigan o seu camiño de labor intenso e firme. Quizáis sexa 
comenente este pouso ñas actividades políticas para que as xentes pensen na 
comenencia de afincar no esprito do pobo o sentimento, a ideoloxía intrínseca, 
de que as rudas loitas exteriores alonxábao mais e mais c'unha engañosa atrai-
ción de benestar que o fio d'unha folla d'ago sostida no alto é d'abondo pra 
estorbare, contendo todo o bulídeiro afervoamento d'intrigas, díscusiós e peleas 
que ensaillan a vida cidadá cando as pasiós políticas ou sociaes escarabellan no 
curazón dos homes. 

Pol-o demais, a labor de cultura é sempre unha labor da outa, da cumiada 
política moderna que precisan os pobos, e mais que ningún este noso pobo galego. 
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O que iodo galcgo ten que saber 

S Í N T E S E X E O G R Á F I C A DE G A L I C I A 

(Proseguimznto) 

c) Bacía do Miño. Ocupa mais da terceira 
parle, perto da mita do terreo de Galicia.Nasce 
o río Miño na foníc chamada Fonmiñá. á que 
concurren os regatos Meira e Longo, perto de 
Meira, e no débalo da serra d'iste nome. For* 
rr.a unha comba convexa car'o N ate a con* 
fluencia do Támboga , e baixa logo de N a S 
poUa depresión túcense de que falamos na 
parte de xeoloxía, que ven cufiada dend'a ría 
de Foz. Ó chegar os Peares, recibe o seu mei-
rande afluente: o Sil, que ven de Gástela, e alí 
remata o que podemos tomar coma curso supe^ 
rior do Miño. A porfía de sí o verdadeiro Miño 
e o que ven por Lugo, ou o Sil, proposta an* 
ír 'outros poNo P. Sarmiento, non está resolta 
d'un xeito indubidábele; mais o que leva 
dende que hai memoria d'homes, o nome 
de Miño, é o brazo luccnse, río inteiramente 
galego e propio do Macizo, namentras qu'o 
Sif ven d'outros terreos, tendo que fural-as 
barreiras que se l l 'opoñen. Dend'os Peares 
a Crecente, vai por térras da provincia d'Ou* 
rense; dende Crecente ate a foz, vai ser-r 
viudo de lindeiro antr'a de Pontevedra e a por* 
íuguesa d'Entre * Doiro - e " Minho. Baña v i -
las importantes coma Lugo. Cúrense , Ribada* 
via, Tuy c Valenga, e verte no mar O c é a n o 
por Camposancos. Na parte inferior do seu 
curso, ate mais arriba de Tuy, pódese navegar 
por i l . Podíase hai pouco ate Salvaterra, e no 
século XVI ate Ribadavia. 

No val superior, recibe o Miño os seguiníes 
afluentes: Dereita: 

O Miñoíelo que ven dos montes de Santa 
María Mayor, serra de Lourenzá e verte perto 
de Saldanxe, regando o concello da Pas^ 
íoriza. 

O Bián que nasce perto de Gadavedo, no-
cordal de Neda, rega o mesmo concello e ver
te perto da ponte de Pacios. 

O Pequeño ô wz ven do cordal de Neda, vai 
pol'O concello de Pastoriza e logo fai lindeiro 
antr'os partidos de Lugo e Villalba ate a ponte 
d'Anido, onde verte no Miño. 

O Añiló que nasce en Oalgao, antr'o cordal 
de Neda pol~o N e o Mouseibán, dos que re-
colle augas, e verte ond'a ponte de Vilagui-
sada. - :,; ; 

O Támboga q̂ m nasce no Mouseibán, recií' 
be pol-a dereita o Mantiñán que ven da serra 
da Garba, e poUa esquerda augas do Pazo das 
Estremas de Qoa, e verte por termos de Damil. 

O Parga. que ten unha estesa bacia no par-
tido de Villalba , Nasce na Coba da Serpe e 
cordal de Montouto en dous brazos que reco-
lien moitas augas dos montes e xúntanse perto 
de Parga; rega térras de Trasparga, Begonte, 
Friol e Outciro de Rei e.verte perto de Caboy. 
Ten varios afluentes que veñen, un do cordal 
d 'Ousé , outro de Buriz, e o principal, que é o 
Ladra, que se lie xunta pol-a esquerda, e que 
se forma de dous: o da Madalena, que ven en 
moitos brazos da.serra da Garba, e o Trímaz 
que baixa de Pena Quhia, c mais adiante xún-
taselles pol-a ázvzWa o Labrado, que ven da 
serra da Loba, tamén en moitos brazos. 

O Narla que nasce no Toxo, ñas vertentes 
de Corno de Boy e recolle augas do Gordal 
d 'Ousé , vertendo por térras de Hombreiro. 

O de Vilafiz que se lie xunta perto de Lugo. 
O Ferreira que nasce no Corno de Boy c 

sirve de lindeiro antr'os partidos de Lugo e 
Chantada, recibe pol-a esquerda o Zamay e 
verte por termos de Naballos 
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O As/na que nasce na serra do Faro, rega 
ierras de Asma e Chantada e verte en San Fiz. 

O Bubas que nasce na serra da Martina e 
xúntaselle nos Reares, 

Rol 'a esquerda: 
O Luaces que nasce ñas penas da Ferradu-

ra, serra de Meira e recolte rnoítos regatos nos 
concellos de Rol, Castro e Outeiro de Rey indo 
á ponte de Santa Locaya. 

O Lea, que ten moitos brazos na parte de 
Castro de Rey. 

O Chanca que nasce na serra de Fitoiro e 
rega o concello de Lugo. 

O Areoso que baixa do monte Pradairó, re-
collendo moitos regatos. 

O Neira nasce perto de Fontaneira. veríente 
E do Cadabo, e corre pol-os partidos de Fon-
sagrada. Becerrea, Sarria e Lugo, regando os 
vales de Neira e Neira do Rei, desembocando 
en Vilasante. Seus afluentes son, pol-a derei* 
ta, o Tordia que nasce na vertente W do Ca-
debo, e corre por Castroverde e Corgo, reci-
bindo pol-a dereita o Mazadán; e poUa es
querda, o Armeá que nasce no monte da Meda 
e xúntanselle na ponte Carracedo. c o S a m a 
que nasce na serra d'Oribio e rega o val de 
Sarria, xuntándose ao Neira na ponte de San 
Xulián. 

O Loyo que ven da Pena Veitureira. 
O Trapa e o Pez en térras de Savlñao. 
Na antiga Barca dos Reares comenza o cur

so inferior do río Miño, Alí xúntanse co-il o 
Bubal pol-a dereita e o 5/7(merecsnte de men
ción especial) pol-a esquerda. Dend'alí recibe 
o Miño afluentes importantes, que son, pol-a 
dereita. 

O da Barra quz rega o val da Reroxa, c 
verte no Miño na Barca de Silva. 

O Barbantiño que ven dos montes d'Orban, 
e sirve de lindeiropol-o W aos Chaos d'Amoei-
ro, dos que recibe o Formigueiro. 

O Avia, que rega a bisbarra do Ribeiro, té
rra de bó viño, vindo de Pórtela da Lama, no 
partido do Carballiño, recibinda pol-a dereita 
o Avión, que ven da serra do Suido e pola-
esquerda o Arenteiro, que ven dos montes 
d'Oseira e o Viñao, e indo xuntarse co Miño 
en Ribadavia. 

O Noceíxas que rega os términos da Cañiza. 
O Mourentánow Deba, antr'a Cañiza e Arbo, 

co seu afluente, o Hachas. 

O Tea, que ten unha rede estesa d'afluentes, 
n-un curso de 50 k i l . Nasce no monte Fano 
d 'Avión, e os afluentes mais importantes son: 
o Ameixeiras que ven do Monte Mayor, o Rio-
frío que ven do Coto da Eira, o Fózara que 
ven do Moscoso e o Xabriña, da serra de Fon-
tefría. Xúntase o Tea co Miño na ponte de F i -
llaboa. 

O Louro ou Senlle, o Pexegueire, ou Faya , 
o Pinzas, ou Forcadela, o de Vi lar do Mato e 
o Tamuxe son afluentes pouco importantes, 
que se xuntan co Miño na últema parte do sen 
curso. 

O rio SU. ~ O río Sil, cuio curso caseque 
queda fora do macizo arcaico que forma a par
te principal de Galicia, ten caraiterístecas que 
o arredan dos demais de Galicia. Vai en mol
las partes, mais encaixado ainda antr'as corta
duras das pizarras pol-as qu'abriu fondamente 
o seu thaweg. Ten afluentes d'importancia. 

Nasce o Sil en térras leonesas e entra en Ga
licia por té r r inos de Vilar de Geos, atravesa o 
Val de Orras, o de Quiroga e a chamada Ribei-
ra Sagrada. Todo iste val é país de viño. Vai 
por fin xúntarse co Miño na barca dos Reares. 

( Continuaráse) 

M u i ñ e i va 
F u non sei miña nena fermosa 

P o r q u é fuxes de min sin razón, 
s'eu te quero, cariña de rosa, 
s i eres dona do meu corazón. 

Xunta min arrechégate, nena, 
que a muiñeira xa empeza á soar, 
ven pra eiquí miña xoya pequeña 
que irnos xuntol-os dous á beilar, 

Ti que a conoces e a bailas á eito 
ven á enseñarma que a vou deprender 
anda, mniña , que dentro do peito 
teño un segredo que vas a saber. 

B mentras fago os puntiños primeiros 
e do tambor entre o repinicar, 
vendo os teus olios que son dous luceiros 
direiche cousas que che han de gustar. 

B . BERMÜDFZ JAMBRINA 



A P E S A R D E L D I A L E G T O 
A revistíña sadense «Maríñana» apareceunos agora contraría á fala galega. 
Sempre as persoas que saen do maís baíxo son as que maís empeño 

teñen en aparentar distinción na maneira de falar, e por eso odian a sua 
propia fala que lies lembra a homildanza do seu orixe ou que, coidan eles, 
fai que os demaís os consideren pol-o que pretenden deixar de ser. 

Hai moitos d'estes que ao mellor chámanse Santiajo e din que el leeñe 
se calla; mais sempre que teñen ocasión afirman que non entenden o galego, 
e que esa ñabla es propia de guente baga. «Mariñana» a culta revista de Sada 
non é d'esta eras de peixes, ben sabemos. É dos que din que son tan aman
tes de su tierra como el que más. O que non impide que consideren dispre-
ciabre a fala da Terra que tanto aman, e que á primeira oportunidade se 
vaian vivir á Madrid, ou inda que sexa a Soria; o esencial é largarse á Cas-
tela, porque Gástela es más culta. 

Bles tamén por demostrar cultura din que en galego se non pode ade-
prender tanto como en castelán inda que ao mellor non leen mais que «La 
novela de la noche». E afirman, (outra proba de cultura) que os escritores 
galegos temos que pensar en castelán e despoís traducir á nosa fala. Nous-
tante á eles mesmos escápanselles moitas verbas galegas e costruen con for
ma galega ainda pretendendo falar en castelán, porque páselles o que á se
ñora do contó de Castelao co «fiuncho». 

Reverencian el ñabla regional nos seus escasísimosqemos poéticos. Cando 
de toda Hespaña, Galicia é a que en cantidade e en calidade ten producido 
maís poetas; algús, como Rosalía, o mais grande poeta do século Z/Xque dixo 
Azorin, quen seguramente terá autoridade para «Mariñana», inda que antes 
que él díxeran o mesmo alguns galegos, que lies non merecerán o mesmo creto. 

O caso é dicir que todo o de fora é mellor que o noso, o caso é rebaixar 
e dispreciar todo o que sexa caraterístico da nosa propia persoalidade, que 
asegurando coa frase imbécil, feita por un parvo que aman su tierra como el 
que mas, todos quedamos convencidos e ademáis dámoslles a razón ¿non sí? 

O amor á Terra non se demostra con verbas valeiras, sobre todo cando 
os feitos ben craramente indican o contrario. Os que aman á Terra, laboran 
pol-o seu engradecimento total, axudando todas e cada unha das suas parti
cularidades raciaes, de vida, de expresión, de cultura propia. 

Se en troques axudan aos estranos no seu intento de afogar a fala, a 
propia cultura, ¿qué valor poden ter as suas palabras? Serán asesinos da sua 
Terra, serán cobardes e serviles escravos do centralismo que impide o desen-
volvimento da rexíón. 

Bós galegos non. 
Pol-o demais, se a cultura ínterésalles tanto, que falen e escriban en alemán 

que hai moita mais facilidade de adeprender cousas, porque a cultura hespa-
ñola tamén ándavos ben atrasadiña. 

E se queren un idioma de maís extensión ahí teñen «el esperanto» que 
se fala en todo o mundo; o malo é que con tanta «cencía» non se van en
tenderé nin coa propia familia. 
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O u A S 
Endexamais pasoume o que d-esta vez; que 

tendo infinidade de temas para tratar non podo 
falar de ningún. N o n sei que decirlle aos 
meus leitores que están agardando por estas 
liñas como o. pan para a boca. Eu decir, diria-
lies moitas cousas pero en voz baixiña e se 
cstiveran a carón meu pero por escrito, non 
señor, non me atrevo. As verbas lévaas o ven
to e s i te he visto no me acuerdo pero o que 
se escribe escrito queda" e despois calquera di 
que non. 

Poderia decirvos que estos días lein do-us l i 
bros moi interesantes e de leitura moi reco-
mendabre, ¿Qué es España? de Marcelino Do
mingo e •Política y Toros» de Pérez de Ayala. 
Estiven repasando novamente a «historia dos 
movirnentos nacionalistas» de Rovira e Vi rg i -
l i . Non podo decirvos por escrito a impresión 
que me produxo a leitura d'esies libros nen as 
deduciós que d'ela terei. Permitídeme que m'as 
cale. O que si vos digo c que despois d'unha 
longa tempada de aúno como levamos, ainda 
que cada un leve dentro de si o que leve, que 
non borra a pantalla exterior con que hai que 
ataviarse, éstas leituras confortan o espriío, 
afirmanlle a ún ñas suas conviciós e... etcéte
ra, etcétera. Estos etcéteras ao millor queren 
dicir moitas cousas. 

Non é a primeira vez que me ocurre algo se-
mellante ao de agora, craro que dende fai a l 
gún tempo porque antes non había tales dúbi-
das nen semellantes dificultades, pero mal ou 
ben fun salindo do paso. Pero agora estou n'un 
calexón con un feixe de saídas que non me 
atrevo a encamiñarme por ningunha. Craro 
está que ainda que tomara rumbo non poderia 
ser sen que antes talase co pai da rapaza. 
Mai§ ainda co seu consentimento non quero 
arriscarme. Non insistades, que non quero. 

Din por ahí ¡ah! ¿non sabedes Ó que din por 
ahí? Pois eu tampouco. Poderia lanzar algun-
ha iniciativa de homenaxe a calqueira ou de 
facer esto ou o outro. Pero non quero porque 
eso sería plaxiar e a min gústame, é unha 
debilidade como o.utra calqueira. ser o mais 
orixinal posibre. Se non o conquiro non é 

pol-a miña culpa. Será porque outros anticipá
ronse. 

De política non quero falarvos porque... non 
me dá a gana de perder o tempo. Time is mo-
ney. ¡Algo sábese de inglés! De fútbol teño 
idea de que xá o fixen e ademáis non vou eu 
a desengrilar a madeixa que outros engrila-
ron. Craro que algo vos poderia decir do caso 
de Isidro. Pero díxose tanto xá que con segu-
ridade que caería en repetición. 

Din que van ingresar na Real Academia ga
lega algúns académicos de novo cuño entre 
eles varios de cuño e medio e din tamén que 
ñas primeiras vacantes que se produzan entra
rán, non por caciquismo senón por propios 
méritos, Arturo Cortada o limpiabotas-literato 
autor de varias novelas de títulos enormemen
te suxestivos e o »Coxo Novoa» que acaba de 
pubricar a sua vida e milagros. Os dous futu
ros académicos residen na Cruña e non se sabe 
ainda en que local se celebrarán as receiciós 
de entrada na Academia. 

O que din os xornás xá o sabedes vós. 
Unha man de notas oficiosas, reseñas de cor 
rridas de touros e partidos de ^ t b o l , crimesl 
sucesos, accidentes e atropellos automovilistds 
ctodol-os días algo da morte de Nacional; Ih 
¡Ahí Tamén traen anuncios. 

Por certo que co'a morte de Nacional sei que 
rematáronse para sempre os nacionalistas. J 

Polo mundo adiante suceden mais cousas 
que por aquí pero que as aregren eles, <§ qae 
non veñan a perturbar o noso beatifico- sonp 
con coúsas que aqui xá pasaron á Hisloria. 
¿Qué nos importa a nós que atentaran'contra 
Mussolini, que dimitirá o gobernó tal OU o go> 
berno cal, que se celebraron eleiciós ^n, este 
pobo ou no outro, que fixeran adicar ao Sha 
de Persia, que lie den a independencia a F i l i 
pinas e outras noticias pol-o xeito? Alá eles. 

Pero... decátome agora que xávvo.u na.sex
ta cuartilla, bueno pois non esborrallo, majs- e 
como me dá pena rachal-as pois alí aeltedcs. O 
que non queira que non as lea. Eu salvp a miña 
responsabilidade avisando ben a-tempo! 

VÍCTOR CASAS 



Bibiioíeca do Seminario de 
Estudos Galegos 

Copiamos a continuación a circular que, 
acompañando os volumes da «Bibiioíeca do 
Seminario», dirixe isla culta entidade ao pobo 
galego. 

O "Seminario d'Estudos Galegos" 
propónse coa forte axuda da Empresa 
LAR, que a sua laboura non quede iño~ 
rada da Terra a quen adíca todol~os 
seus esforzos. Coida qu'esa lahouta 
pode ofercer algún intrés a cantos SÍ" 
guen con patriótico afeito ou con cü~ 
riosa atención as varias e fondas có~ 
rrentes que fai tempo remexen ó esprító 
do pobo galaico: por eso decídese a dar 
á luz ríista Biblioteca alguns dos ira» 
batios lidos ñas suas xuntas. Son esos 
traballos obra dcentendementos e cora-
zós onde alumea, poderosa e inextingui~ 
bre, a labarada ardente que alcendeu 
o verbo dosmáis ispirados poetas e dos 
mdis groriosos sabios que ñonran a ñosa 
ñestoria literaria: a labarada do santo 
amor á Galista. E confia o Seminario 
en que os seus. esforzos encamiñados a 
dar a conocer canto diño de recordoy 
de gabanza, d'exaltación se alcontta 
ríela no pasado e no presente, ñan de 
ser acollidos con simpatía e cariño 
pol~os bós galegos e ñan de atopar a 
axuda que percisan. Contando co esa 
axuda cñegará o Seminario a trocar 
en fermosa realidá os brilantes soños 
con que adoita falagar a sua cubiza 
de días'gloriosos, espréndidos, cfieos dê  
luz e ledicia pva nosa Terra. 

' Terra a Nasa! 

A NOSA TERRA 

Un museo interesante no 
Concello da Gruña 

Por iniciativa do alcalde D. Manuel Casas 
inaugurouse no Concello cruñés un curioso e 
interesante museo no que haberán de figurar 
as reliquias mais preciadas dos nosos ilustres 
mortos. 

Na primeira vitrina que foi instalada, figura 
o libro que tiña encomezado a leer a ilustre 
polígrafa doña Emilia Pardo Bazán nos dcrra- : 
deiros días da sua vida, létura que a morte veu 
interrumpir. E figuran tamén as cuartetas que: 
constitúen o primeiro capítulo d'unha novela 
«La Esfinge» que non se chegou íampouco a' 
romatar: 1 

O Sr. Casas, c'un boji desexo que é diño 
d'estíma, quer que no, concellb "da capital de 
Galicia figuren conservados como un fesouró 
d'espiritualidade racial, alguns autógrafos oü 
ben algo que sexa como lembranza da labor 
realizada pol-a? nosas figuras mais esgrevias 
na cultura, na cencia ou ñas artes. Especial^ 
rñente preténdese que os valores indiscutibres 
d'aquelas mulleres que se chamaron Rosalía, 
Concepción Arenal e Pardo Bazán, íeñcin co
mo un altar de lembranza nesas vitrinas onde 
se gardarán unhas ringleiras que as suás maris 
trazaron obedecendo o mandato categórico do 
seu cerebro privilexiado. 

Despois seguirán outras vitrinas aná logas 
con reliquias somellantes de Múrguía; Pondá l , 
etcétera. ' " 

Dr. MOSTEIRO 
: MÉDICO O D O N T Ó L O G O 

Medieiña e Ciruxía da boca 
Electricidade :-: Rayos X 

A CLINICA DENTAL MAIS .COMPRETA 
• - . , . / \ 

:. ; DE GALICIA 

CANTÓN PEQUENQ 1 1.0(Cas 

A GRUÑA 
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BANCO PASTOR 
•.. .•• j 

Un acontecimento g'rato.dino de ser seña la-
nos anaes da vida banqueira do noso país é o 
leyado a cabo o 'día '8 do torrente: mes, opa 
inagurazón das oficiñ'asdo «Banco Pasíor« no 
Casal que esa entidade ergiieu n'unha das mais 
importantes rúas cruñesas. 

Anque o carácter menS'ial de esta revjsta 
ao que nos obrigan razós contrarias a nosa 
vpunlade e de todos conocid a s - ñon c o mais 
adoitado pra daré conta d'esta clas.de sucedi- , 
dos. é tal a lediciá que o tal feito nos produxo 
que deixaríamQS de dumprlr unha obriga con 
nosoutro,simesmos si non a manifestásemos, 
ípubricaniente ' ' ' ' ) •, ; • 
p y 'es ta .sa t is fación, está ledicia que nosou-, 
tros sentimos non c somentes pol-a parte que 
pomo crjñeses^íeñ'amoi na manifestación ¡d^ 
.xúbilo .íntimo que, estarños seguros, sinteu 
todo filio da Crüña ab1 ver aberta ao púbrieo 
ras portas, do novo edificio, xa que pra nos 
^aindq estimando moi 'honrosa a nosa condición 
de cruñeses tertiol'a, n-este caso, por adjetiva, 

, xa que para hosco o sustantivo o noso deno
minado de galegos que anteponemos a outro 
n ingún . " "' • • oí • ¡v '>-r\ 3 i .„ 

E;este noso seiitiinento de fillos de QaUza 
foi o, que se sintíu orgulosa os días derradeiros 
cando o Banco ' Pástór* trocóu o ahíigp local 
que ocupaba' na 'Praza;María Pita pol-a spa 
nova casa do Cantón Pequeño, pois en tql su
cedido, vimos a mais outa móstra da suq po
tencia económica', a consolidación e o afianza-
mento d'unha das basas d á ' b a n c a galega da 
que agardamos novas' rhostras do scu patrio
tismo axüdándo ó rexurdif da nosa Patria, 
precurando áxudar a banfas manifestaciós, da 
vida galega se levan- acaboj propulsando em
presas que teñan porfinalidade o;melloramen-' 
to material do hoso país e n'unha palabra na
cionalizando, gáleguizando a riqueza galega, 
maneira está de chegar ao logro- do; naciona-' 
lismo económico da nosa Terra, unha das co
lunas en que se asenta o hoso Jdeal de fillos 
de Caliza. :- ¡ . . Í Í , 

A nosa embora, pol-ó acontecimenlo que 
comentamos, aos Direitores do repetido Banco 
a que fagüemos 'ekfehsivá;a todo, o p]ersonal 
que ó integra c lamen moi cordial damoslla 
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aos arquitectos Sres. Tenreiro i-Estelles nosos 
amigos, que tuveron ao seu cargo a dirección 
das , obras, do edificio de que vimos fa-
lando. ' ^ ' ••' - ... 

; ! CONVERSAS F1LOLÓX1CAS 

r ; _ e " í : - . -~ • 

Alguns escritores e xornalistas derón en 
usar o 7 como conxühción en troques do e. 
Notamos que son xeneralmente aqueles que 
lie dan poucaMmpórtancia á pureza do idioma 
ou os que pretendeín chegar axiña ao; eume c 
non se deteñen para estudar o preciso, a fin de 
npn estragar a fala h^ais,aínda do que xa está. 
p,or infrücncias estranas metidas, á , forza no 
miólo das nosás 'xén tes da ^arr.pía. ; > 
) A conxunción foi sempré^én galegp e; as í 

vese en documentos de todol«as épocas , en 
escritos literarios de todol-os tempos. Así c 
tamén río portugués :que se fonnou do gale-
go. .e conserva móitas das suas particulari-
da.des. ' 1 • 1 y. 
. i Háí casos, en qu-'e a ; conxunción e pro-
'iiúnciase '/; esto acontez ¡cando á yerba se-
guipte encomenza p o r vocal, c o m o por 
exempro: «a fala é á expresión e (y) alma dos 

.pobos». • ' ÍÍ. 
Dase o mesmb caso no' portugués ¡e nous-

, tante ninguén escribe j / senon e. Alguns dos 
npsos escritores do século pasado deron en 
poner ^ uestes casóá, e ágora, os que pretenden 
destacar sobré a xeneralidade, xa nin co'eso 
se conforman', senon que meten, un 7 en to-
dol-qs'casos cOrhetendo1 un ^erro, un pecado 
en perxiiicio da nosa falaj que é preciso com-

; batir. 1 • • : ' • • . : . •• • 
Non debe ertdexarrtais escrebirse /, senon e 

en tódol-os casbs, iiida que a pronuncia sexa 
algunhas veces como y. 

•• ' ' • • . , L . C. 

Sas t re r í a CRECENTE IÜMANS 
, A MILLOR D E GALICIA 

R E A L 2 8 1.° 
TELÉFONO 180 A GRUÑA 
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PEQUENECES 

T O U R O S E F U T B O L 
Non quería coílel-a pruma mais para esquir-

bir sobr'o fútbol, pero vaian por derradeira vez, 
e sin asomo de sostér polémica qu'o asunto 
non meresce, unhas consideraciós que, para 
toda persoa imparcial, teñen que parecerlle ra-
zonabres e tóxicas. 

Eu soio como galego conscente, que garda 
no curazón un amprio agarimo pol^a sua térra, 
decidinmc, ao igoal. qué xa o fixeran outros 
con moitísimos mais méretos e brilantez qu'eu, 
a poner de releve, non os prexuicios qu'as 
divisiós futbolísticas poden acarrear ao mal 
chamado deporte, pois eso non nos inírcsa, 
senón ao mal que poden facer, - a l g ú n xa f i^ 
xeron, - esas mesmas divisiós, á solaridade 
Iratcrnal dos pobos de Galicia, que debido ao 
entusiasmo e voluntadc das persoas notabres 
na intelectualidade galega, coasí se tiña con-
seguido axuntal-os n'un común esforzó, para 
realización de ideas tanto tempo cpbizados 
¿Qué non*soio e Galicia, senón que tamén en 
Cantabria e outras rexiós, ferven en pasiós, 
desatadas poUo fútbol? 

Esto dcmostra que dito xogo c perxudicial 
para todo pobo ondesc cultivo. Senón hoube* 
ra outras razós, esa era d'ahondo para non 
consentido entre nosoutros. 

O fútbol é anticultura; non é un xogo que 
faga xurdir homes fortes e vigorosos ao coii" 
trario, destroza e fai anacos a virilidade. qu'os 
vcrdadeiros deportes creian ñas xuventudes 
acluaes. 

Volvo a repetido ó púbrico qu'enche as pra* 
zas de touros é aplaude un «pase» d'un tou-
reiro, é o mesmd^que vai aos campos de fútbol, 
berra e tolea vendo as xogadas do futbolista 
favorito. Xa sei qu'alguns non lies ha de gus* 
tar lér estas cousas; pero sen qu'a polvoreda 
qu^tel 'xogo levanta, non me deixe ver craro, 
so4|ejloi ¡lili | G ^ l i p i ^ non perderiá nada con 
arringal-o o mesmo tempo qu'os touros, Caiv 
to mais p m f f m \ 3 t 9 a o - ; J U / ' Á 

¡Oxplá es tóprqte o d í a j e n ^ u ' ^ p^fco galego 
pojda'se igoalar ao da da groriosa Grecia de 
hVM&k&s, #fluG sen dei®iíde@Mi©rléySrF 

dadeiros deportes, acudían, atletas cultos, a 
subrimizar a y^alma, escoltando as verbas in-
mortaes de Sócrates c as groriosas traxcJias 
d'Esquilo e Sófocles. 

ANXEL LE1RO 

Nos tempos auíuaes 
Agora en que as cousas definense poUa ra

zón da forza non vale xa aquelo de decir como 
tantas veces tense dito »eu son mais que ti», 
agora os tempos son outros e é precisamente 
cando os homes poden amostrar as novas xe-
neraciós o porqué sé puxeron ao frente de no
vas organizaciós, con novos moldes e tamén 
con novos costumes. 

Agora xa non cola o chamarse isto ou aque
lo, e para demostrar que efeitivamente se era, 
facer aquelas chamadas asambreias ou certa-
mes ñas que tanta verborrea abundaba, tal 
cual outro mitin, dos que sempre saía o mes
mo... unhas concrusiós aprobadas sin discu
sión e o consabido banquete. 

Agora estamos nos temposdepensar, pensar 
e pensar moito, pensar fondamente e poder es
pallar os pensamentos e ideas pol-os medios 
mais doados e que estén ao alcance do pobo. 

Agora temónos que capacitar e especializar 
cada un no seu campo para que eisi o rende-
mento da nosa labor sexa mais froitífera e pos
to que as situaciós mandan, non debemos nin 
podemos facer oulra cousa mais aproveitabre 
que os libros; os libros e sementé que queda e 
n-eles debemos por todal-as novas arelas: 

Agora e coincidindo co meu pensamento 
vemos rexurdir á nosa literatura, con tanto es-
prendor como cando mais o tivo, poucas ve
ces en tan pouco tempo fixeronse tantas obras 
como agora esíanse imprentando, os esforzos 
que unhos nosos queridos irmans están faecn-
do e diño de toda loubanza e estímulo pois gra
cias a el.es contamos todol-os meses co-as no-
veliñas »Lar« que cada vez son mais lidas, po
demos saborear de novo en «Nós« as cousas 
que xa coidabamos non leriamos mais, tere-
mos imprentado os grandes traballos que leva 
feitos o benemérito Seminario de Estudios Ga-
Jlegp^ derradeiramente poderemos ver axiña 
jpiprg-fit^d^s^btr^Siieatraes, poesías do Caba-
jiilja%:,eiunhi0S(cpr|t<>?! 4%¡festelao. 

http://el.es
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Paréceme que si como na Cruña. movéranse 
os demais a literatura Galega estaría moi por 
cnriba do que está e con eso coido eu, que xa 
que outra cousa se non pode facer; algo ade-
prenderíamos mais do que poidamos saber en» 
col do que tan de cerca nos toca. 

FEDERICO ZAMORA 

E N P R O S A 
Miña amada, dime: ¿cal che agrada mais, 

un corazón que é como a dura roca, pero no 
cual o norrie que en el escribe^se dura decoíe, 
ou o que é como a cera mol que deixa coa 
maior facilidade, sustituir unhas letras por ou-
tras? 

¡Qué fácilmente é un feliz! Unha mirada, un 
momento de abandono, e os ecos entreabren-
se á nosa vista. 

¡Qué fácilmente é un desgraciado! Ñas horas 
supremas da paz, ven a morte, fire o mellor 
dos corazons. e todo son tebras para os que 
quedamos. 

Tamén no corpo de esas infelices encerrase 
a veces un corazón sin mancha. Cando esto 
sucede, creedero, non hai no mundo corazón 
como o seu. A mais santa das purezas, a mais 
grande das inocencias, nada val á veria dos 
abismos de abnegación que só cías, conocen 
e eos que redimen a sua eterna falta. 

Conocedes algo peor que ser músico e non 
íer producido unha nota, poeta e non ter mo
dulado o primeiro canto? 

Si, c é ser orador e permanecer mudo, ser 
filósofo e non pensar. 

Tal sucede neste país desgraciado, tales son 
os froitos de unha longa opresión, tal os re
sultados de vivir na servidame; ser home e non 
conocel-o, e ainda o que é peor, ser home e 
no crel-o. 

da sepultura na que o perverso durme o seu 
sonó de iniquidade, movense os seus osos, e 
a door que o aconta ao ver que os seus fagan 
os seus crimes, cal mais terribre que nunca 
sobre os seus restos. 

* * 

Eu non te deixarci endexamais, Tena decotc 
amada pol-a miña alma. Dame o día que eu 
morra o teu asilo de paz-único que non pode-
rán turbar as xenreiras dos homes ao pe do 
mar, entre as rocas feridas pol-o raio, perto da 
outa torre que viu desembarcar a César e as 
suas legions. 

Alí quero repousar no silencio e no esquece-
mento eterno. 

Só vos pido ¡ouh .meus amigos! que sobre a 
miña campa penduredes a miña lira estéril, 
para que cando ñas profundidades do Océano 
érame a tempestade e se desaten os ventos 
que as traen ñas suas azas, tremen ao seu paso 
as aceiradas cordas e deán o gemido endexa
mais arricar d'elas, nin ainda n-aqueles doo-
rosos instantes en que as tempestades da miña 
alma conmován-me e anonadaban-me. 

f MANUEL MURGUÍA 

Homenaxe a Florencio Vaamonde 
Enterámonos con fonda ledicia que o Con

cello de Beranzos rendiu un homenaxe á Flo
rencio Vaamonde decrarándoo filio predileito, 

A memoria do ilustre escritor é merecente 
d'esta honrosa distinción á que se fixo acree
dor pol-os seus traballos e estudos. Bon poeta 
galego e cultísimo escritor, que se manifestou 
en diversas facetas, usando sempre o idioma 
da térra onde foi nado, o Concello da nobre 
cidade á cuia bisbarra pcríencia Vaamonde, 
honrousc honrando a sua memoria 

Dícennos que provabremente farase algo 
mais. Esto é que se compretará fo homenaxe 
dándolle o nome de Fkrencio Vaamonde a 
unha rúa, Vaamonde que escribiu a Historia 
de Betanzos ben merez esta mostra de agrade-
cimento do Conccllo betanceiro. 

A justiza de Deus é invisible. Cando o casti
go cal sobre a séptima generación, no fondo 

LEA V0.STEDE 
A REVISTA 
MENSUAL 

N Ó S BOLETIN DA 
CULTURA 
GALEGA 
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CADROS DA TERRA 

D 0 N A T U R A L 

Car'a serra de Pena Corneira iba esmore" 
cendo o sol. 

Tod'era vida e movimento ivos eidos que 
rodean o pobo. 

A xentc adicábase á recoleición, y^era ían 
abundante que íiña mals que tolos de conten^ 
t'os labregos. 

A veira d'o piñeiral e d'o camino que vai 
á carretera, traballaban o tio Pedro, a sua mu" 
11er y-a sua filia, n^un eido qu 'habían herdado 
d'os seus abós . 

A íia Rosa, qu'cra a mullcr d'o Pedro, can* 
sada d'o rudo íraballo, y^a quen unha nube de 
tristura cubría o seu curtido e ainda fermoso 
rostro, deixou a eixada, limpou o suor co'a 
manga d'a camisa, e dirixíndose o seu home. 
díxolle: 

- Pedro, e perciso que veñ 'o médeco; tu sei* 
ca tés tearañas n^os olios que non t'apuras, 
pois o pequeño está moi malino... mórrenos , 
e logo ¡quen o soupera! 

- T e n razón a nai, dixo a pequeña, e debe 
vir o médeco custe o que custe. 

- A s mulleres non entendedes d'eso: o sol 
abafante de Gástela produciull'o desgano e 
aplanou ó rapaz, pero agora c'o descanso 
y-os aires d'a terrina pondrase bó; mais fai 
como queiras, que pra algo eres sua nai. 

- ¡Qué non entendemos as mulleres! Tu 
matáchcl-o noso neno, facend'o íraballar co^ 
m'un homc. 

Cando vin baixar pol^a carrcira os segado^ 
res, de volta de Gástela, cubríuscme o curazón 
d'unha pena, que temo non me deixará hastr'a 
cova. Todos viñan cansadiños, pro alegres, 
por chegar xunto as suas xcntes. Soilo o noso 
chegou o meu coló, triste, muschiño, amarelo 
com'a cera, desfalleito, sin forza xiquera pra 
darm'un bico. ¡Probiño, ven ferido de morte! 

- N o n me molas tu agora co'as tuas rctró" 

ñ e c a s - díxoll 'o tio P e d r o - b o t á n d o m e culpas 
que non teño. 

Eiquí todos temos que traballar hastra tou-
par, e aind 'así non podemos vivir. Sin os pe
sos que trouxo o pequeño, non tiñamos pra 
pagar os trabucos y-os consumos, y^acaso 
nos embargaran ist'eido. Pro, sobre todo, a 
enfermcdá d'o rapaz non ha ser nada, si Dios 
qucr. 

A noite botábase derriba; o toqae d'Anxelus 
avisaba que se debía saudar a Virxen c cesar 
n^o íraballo. Fixérono así e volveron o lar en
tristecido pol-a enfermedá d'o pequeño . 

. . .É domingo. Saen d'a misa, Oshomespa-
rrafean veira d'a eirexa, e len o últcmo boletín 
d'a capital. Os rapaces brincan xunt'os os ca-
baceiros... 

Saen por fin as mulleres, entras que se ha
cha a tía Rosa. 

Enloitada, chorosa, leva as maus xuntas c 
n-elas auga bendita que vai botar sobre unha 
sepultura qu'está n-un curruncho d'o cimen-
teiro, á sombra d'un arbre; é a cova d'o seu f i 
l io, donde, tronchado n-a millor edá, durme o 
últemo sonó . 

A esconsolada nai, dempois de rezar pol-o 
anaco d'o seu curazón, e verter molías bágoas 
con acento de xustificada rabieira, escramou: 
¡Maldita Gástela, que mal che quero! 

E co'isa maldición abarcaba non soilo aque
tas llanuras sin arbres, aquil sol abrasador 
qu'agostou pra scmpre o seu íenro retoño, se-
non aqueta Gástela, mais ben aquil Madrí, 
que traga o suor de todol-os españoles e fai 
qu'as fértiles veigas gallegas non produzan 
basíaníe pra manter os seus fillos. 

ALVARO M."a GASAS 
Ourense 3-4-1917, 
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A Exposición Ibero America
na de Sevilla 

Recibimos dous folletos moi ben editados 
con descriciós e grabados que indican o que 
vai ser a exposición que se celebrará axiña. en 
Sevilla, esa grande cidade que é mais conoci
da pol-a sona que ten como centro da «Mes-
paña de pandeireta» do que pol-a sua vida de 
intenso traballo. Noustante as industrias que 
frorecen en Sevilla son moitas e de grande im
portancia. Agora coa exposición cuios edifi
cios son xa unha realidadc quere amostrar ao 
mundo que hai ñas almas sevillanas algo mais 
que afición aos «boleros» e á «manzanilla». 

Á comisión de propaganda da exposición 
deu unha conferencia na Reunión de Artesa-
nos á que fomos galantemente.invitados, amos-
trou con proyeiciós canto está feiío e canto 
ainda hase facer para que a exposición de Se
villa sexa algo importante. 

LETRAS DE L O I T O 

Carolina Michaalís <• Vasconcellos 
Os xornaes portugueses trouxeronnos o tris

te nova do falecimento da ilustre escritora Ca
rolina Michaelis de Vasconcellos, acaecida na 
cidade do Porto, onde residía, o día 16 do pa
sado mes. 

Non afecta so á Portugal a morte da eminente 
filóloga, senon que Galicia sofre tamén unha 
grande perda, porque os estudos predileilos da 
notabre crítica eran os das linguas e literaturas 
romance que por igual interesan aos dous 
pobos irmans, especialmznte nos seus traba-
llos acerca dos «Cancior.eiros galaico-portu-
gueses e os seus trovadores». O «Cancioneiro 
da Ajuda« qua pubricou en 1904 compreía a 
sarie d'aqueles estudDS interesantísimos e de 
tanta valía para nós . 

A finada era academiza correspondiente da 
R. AcaJemia Gallega, dende o sua fundación 
c tomou parte no Congreso celebrado hai anos 
pol-o Instituto de Estudos Gallegos, onde pre-
sentou un norabre traballo encol. áz Monacci, 
a qnen se debe a pubricación do «Cancionei-
ro da Vaticana.* 

Son moitisimos os escritos que deixa, uns 
pubricados en revistas e xornaes, outros en fo-
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Iletos e libros. Con preferencia adicabase aos 
estudos lingüísticos folklóricos e literarios, e 
non pouco débelle Galicia pol-os seus estudos 
encol dos trovadores e troveiros. 

Nascera en Berlín, mais, casada co profesor 
portugués loaquín de Vasconcellos, trasladou-
se á Porto, onde adicousc á enaltecer eos seus 
traballos a patria do scu esposo e fillos. 

Era profesora da Univcrsidade de Coímbra, 
e Presidíu a comisión que no ano 1911 refor
men a ortografía portuguesa. 

O Concello da Cruña, Academia Gallega, 
Instituto de Estudios Gallegos, Irmandade da 
Fala e moitos particulares que conocían e ve
neraban a ilustre escritora, telegrafiaron ao 
Doutor Joaquín de Vasconcellos tes temuñan-
dol'.e o sen do. Nos non podemos tampouco 
deixar pasar en silenzo o pesar que nos atinxe 
pol-a perda da ilustre crítica. 

L E C T U R A S 
OS NENOS por FILGUEIRA VALVERDE. 

Acábase de poner á venda, o primeiro volu-
me da bibrioteca do benemérito e patriótico 
Seminario de Estudos Galegos de Composte-
la que como é sabido está realizando unha for-
midabre labor en pró da cultura galega. T i 
túlase «Os Ñenos» e o seu autor é o noso ir-
mán e notabre escritor pontevedrés X o x é 
Filgueira Valverde. . 

Trátase d'unha coleición de sinxelas ame
nísimas e breves narraciós moi axcitadas para 
leren os nenos pol-a sua fácil comprensión e 
tamén para os maiores que atoparán na sua 
leitura a beleza con que están escritas c ideas 
delicadas que dan un aspeito nove e ainda 
non cultivado á literatura galega. 

A literatura de »Os Nenos» faise sumamen
te amena. Está ademáis escrito n-un léxico ben 
anidado e cscollido qué contribúie a facer d'íl 
un libriñó moi inteiesante e diño de se mercar. 

Filgueira Valverde presínfese n-este seu pr i 
meiro libro que terá grande éxito como un bon 
escritor'a quen agardan trunfos e lourciros 
merescidos. O libriño vai adícado aos nenos 
irlandeses fillós dos mártires das revoltas da 
lia irmá pol-a sua liberación. A adicatoria 
c diño introito do notabre libro que está á 
venda en todal-as librerías. 
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O Seminario de Estudos Qalegos vai conti ' 
nuar a pubricación de libros esíando xa algún 
no prelo da editorial «Lar* colaboradora, sua, 
aparte da obra que realiza pol-a sua cosía, 
n-esta formidabre labor literaria endexamais 
igualada en Galicia. 

Pol 'O pronto moi axiña aparecerán »Cou-
sas» de Castelao e «Síntesis Xeográfica de 
Galicia» de Otero Pedrayo e unha obra de 
Coíarelo Valledor. 

A éstas seguirán ouíras de gran mérito c das 
mais escollidas prumas da nosa pléyade 1 iteraría. 

Os amantes da literatura galega están de 
embora e teficn a obriga de contribuir, mer" 
cando estes libros, á patriótica e meritísima labor 
que o Seminario e »Lar» venenlevandoacabo. 

A L M A TRISTE - Sonetos 
AUGUSTO M.a CASAS 

Un rosario de sonetos pra pasabas suas 
doas d 'emoción, folla a folla, co relixioso sen* 
timento da beleza. 

Augusto M.a Casas é un bo poeta Os soné* 
tos que contén o seu libro que ven de se po* 
ñer á venda son merecentes de sinceiras ga-
bauzas, e cantos teñen aínda agachado no 
mais íntimo da sua alma un anaco de romana 
tismo deben leer estes versos de Casas. 

Unha cousa notamos porem ueste libro; é 
o que podería facer d'cl algo mais sensitivo, o 
que lie daría un carater mais persoal, mais ín* 
timo. Se este libro de sonetos tan belos estive^ 
ra escrito na fala que íanfo amamos e que tan 
fondo sentimento reverte no noso curazón, 
comprenderíamos mellor os versos, entraría 
mais adentro do noso espirito a melancónica 
dozura que é o preferido arrecendo d'estes so^ 
netos. 

LUSA - VOLUME IV V l A N A 

DO GÁSTELO 
Tamén esta revista de invesíigaciós rexio-

naes, cencías c letras conten traballos de inte' 
rés. Colaboran neía o noso ilustre amigo J. J. 
Nunnes. Wcnceslau de Moraes. L. de Figuei ' 
redo, Augusto C. Pires, Claudio Basto. Tito 
de Souza, Carlos de Passos tamén distinto 
amigo e colaborador noso, c inserta un archi
vo etnográfico e cantigas populares moitas 
das que andan tamen nos beizos galegos. 
EL EBRO—Barcelona 

Racibimos o derradeiro número d'csta nota-

bre revista aragonesista. Fai o número 100 e 
con tal grato motivo pubrica interesantes tra
ballos cncol do aragonesismo os cs íus ias tas 
paladis de ideal señores Rocasolano, Calvo 
Alfaro, Oción, Sánchez Ventura, Almogavan 
Abadía, Barros, Torrente Jiménez Saler, V i -
diella. El Cura de Alquesar. Colominas, del 
arcos, Palos, Lorenzo Pardo, Manaco, Tobe-
ña, Barasona, Ubicto e Llampayas ademáis de 
interesantes notas 

Un número fondameníe interesante en cuias 
páxinas latexa o ouío ideal que anima aos no-
sos irmans de Aragón 

Saudamos a <E1 Ebro» con toda cordialida-
de e ao mesmo tempo que o felicitamos en tan 
grata efemérides cobizamos para os seus pro
pulsores o mesmo entusiasmo que nos temos 
na defensa do Ideal que nos anima xá que detrás 
de tempos malos v i ránout ros millores en que a 
Idea poida íer a libre exposición que meresce 
pol-a sua grandeza 

¡Adiante por Aragón c pol-o rexurdimento e 
unión das nacionalidades ibéricas! 
A AQUIA - ORGAO DA RENASCENCA 
PORTUGUESA - PORTO 

O Volume VI da 3.a Serie que recibimos úl
timamente é tan interesante como os anterio
res c ven avalado coas firmas mais prestixio-
sas ñas letras portuguesas. Alvaro de Moráis , 
Mario Bciráó, Villa-Moura, Augusto C, Pires. 
Pina de Lima, Angelo César, Gastao Souza, 
Alfonso do Pago, Alberto da Serpa, Adolfo 
César de Noronha, enchen as follas d'esta no-
tabre revista de estudos e traballos que Icmos 
con devozón. Inserta tamén. Unha proposta 
de leí de organización rural e o froito déla, que 
fixo realidade o Ministerio de Agricultura, que 
pode ser de grande utilídade para os que na 
nosa térra adicanse á estes estudos. 

BOLETÍN DE L A REAL ACADEMIA 
GALLEGA. - N.0 177 LA CORUÑA 

Vemos con satisfaición que o boletín da 
Academia, agora mellor orientado e mais coi-
dado dende que se encarregou da sua direición 
unha comisión prestixiosa e traballadora, ven 
pubricando traballos moi interesantes e de va
lía o n.0 177 inserta «Un pazo gallego dos s é -
culos XVI e XVII» por Fermín Bouza Brey. 
Ouíros artigos notabres compretan o número. 
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